
Ⅰ 欧文

1. Journals

著者一人の場合
ANDERSON, George C. 1977. A description～. Marine Biology, 97, 287-298.
↑　　　　　　　　 ↑　　　↑　　　　　　　↑　　　↑　　↑

著者名　　　　　　　刊年　タイトル　　　　 雑誌名　　巻　ページ

著者二人の場合
ANDERSON, George C. & Robert K. LAM. 1977. A description～. Marine Biology, 97, 287-
298.

著者三人以上の場合
ANDERSON, George C., Robert K. LAM & James M. GLASS. 1977. A description～. Marine
Biology, 97, 287-298.

2. Books（本を一冊引用）

COHEN, James. E. 1978. Food webs and niche space. Princeton University Press, Princeton

3. Chapter in a book（本の一章引用）

編者が一人の場合
COHEN, James. E. 1978. The effects～. In Biological oceanography.
　↑　　　　　　 ↑　　　↑　　　　　　　　↑
著者名　　　　　刊年　章タイトル　　　　　書名

(ed. TAKENOUTI, A.Y.), pp. 24-46. Plenum Press, New York.
　　　↑　　　　　　　 　↑　　　 ↑　　　　　↑
　　 編者　　　　　　　ページ　 出版社　　　出版地

編者が二人の場合
COHEN, James. E. 1978. The effects～. In Biological oceanography. (ed. TAKENOUTI, A. Y.
& J. M. LEE.), pp. 24-46. Plenum Press, New York.

編者が三人以上の場合
COHEN, James. E. 1978. The effects～. In Biological oceanography. (ed. TAKENOUTI, A. Y.
et al.), pp. 24-46. Plenum Press, New York.

＊２版、３版の場合は、書名のあとに版をいれる
例：In Biological oceanography. 2nd ed. (ed. TAKENOUTI, A. Y. et al.)

≪欧文フォーマット≫

著書、著者名、数字、カンマ、ピリオド、スペースは全て半角
雑誌名、書名のみイタリック体



Ⅱ 和文

1. 和雑誌

海洋太郎・白鳳次郎・淡青三郎. 2000. ウナギ属…. 日本水産学会誌, 62, 370-375.
↑　　　　　　　　　　　　　↑　　 ↑　　　　　　↑　　　　↑　　↑

著者名　　　　　　　　　　　 刊年　タイトル　　　雑誌名　　　巻　ページ

＊ 各著者名の間の中黒点は全角

2. 和書（本を一冊引用）

淡青三郎. 1999. 「海洋学」. 東京大学出版会, 東京
↑　　　↑　　　↑　　　　　↑　　　　　　↑

著者名　 刊年　　書名　　　 出版社　　　　出版地

＊カギかっこは全角

3. 和書（本の一章引用）

海洋太郎. 2000. 魚類の…. 「海洋学」(白鳳次郎編), pp. 10-15. 岩波書店, 東京.
↑　　　↑　　↑　　　　　↑　　　　↑　　　　　 ↑　　　↑　　 ↑

著者名　 刊年 章タイトル　 書名　　　編者　　　　ページ　出版社　出版地

＊ カギかっこは全角、丸かっこは半角で
＊ 編者が複数の場合、2 人ならば　　(○○○○・△△△△編)

3 人以上ならば(○○○○ら編)　　　　とする

≪和文フォーマット≫

漢字、ひらがな、カタカナは全角
数字、カンマ、ピリオド、スペースについては全て半角

和雑誌、和書名については、イタリック体にしない

≪和洋文共通フォーマット≫

印刷中のものは、雑誌、書名の後ピリオド、スペース (印刷中 あるいは in press)とす
る
例 . (印刷中) . (in press)

巻号のある雑誌については、巻のみの表記とし、号は表記しない
しかし、号のみしかない雑誌については○○号を表記する
例 30 号　No. 30

口頭発表については採用しない


